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MEIKO TOPIC

MAS TIEMPO PARA LAS PERSONAS

Solo pulsar un botén y la maquina de limpieza

y desinfeccion MEIKO limpia y desinfecta los
utensilios sanitarios. De este modo se reducen
eficazmente bacterias y virus segun la norma

DIN EN ISO 15883. jLo mismo sucede incluso con
las esporas de C. diff!

Esto conlleva, por un lado, seguridad higiénica vy,
por otro, descarga de trabajo.

iincluso el control puede brillar! Lo confirma también
Jorg Menzel, director general de los centros de
acogida para personas con discapacidad visual de
Berlin: «<En los cuidados necesitamos tecnologia
que realice parte del trabajo y rentabilice los
Procesos».

The clean solution

Dependiendo del espacio disponible, TOPIC
esta disponible como unidad de pie, modelo con
superficie de trabajo o como modelo mural de
montaje en pared.

Se puede incluso suministrar en una combinacion
sanitaria totalmente equipada, con todo lo que
pueda necesitar.

Las maquinas individuales TOPIC han sido
disenadas especialmente para sustituir de forma
rapida y sencilla tecnologia obsoleta.

Se han adaptado para encajar en el lugar del
antiguo aparato, sea cual sea la marca del original,
y para utilizar las mismas conexiones.

ESTE ES EL RESULTADO:

e Seguridad higiénica gracias al sistema
de control del valor A, segun la norma
DIN EN ISO 15883

e Sistema de limpieza y desinfeccion estanco
al vapor

e 3 ciclos de programa eficaces
(programa corto, normal, intensivo)

* Manejo ideal gracias al sistema
One Touch

e Ahorro de costes gracias a un bajo uso de
recursos operativos

* Flexibilidad gracias a soportes de recipientes
multifuncionales

e El paquete todo incluido: el
Circulo MEIKO Clean Solution con
productos quimicos, servicio, Academy y
planificacion
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TECNOLOGIA SUPERIOR

Una técnica solida en acero inoxidable es la base para una larga durabilidad y genera
una seguridad de inversion.

Excelente: la camara de lavado embutida no tiene esquinas ni cantos y ha sido
disefada para que pueda ser limpiada de forma facil. El sistema de boquillas eléctricas
posicionadas con alta eficacia garantiza una limpieza dptima de botellas de orina, cunas,
cubos sanitarios y demas.

Con la tecnologia One Touch controlara el programa faciimente. Desde el inicio del
programa hasta el andlisis, todo se realiza a través del teclado de membrana.

OTRAS CARACTERISTICAS 1. Total estanqueidad al vapor 2. Control de los valores A, gracias
PRINCIPALES: del sistema a los sensores de temperatura
con control mutuo

Ventajas
e Ningun peligro de descarga de Ventajas

gérmenes * Alta seguridad higiénica
e Alta seguridad higiénica y laboral (segun la norma EN ISO 15883-1 y -3%)

e Proteccion optimizada contra la e Control de la capacidad de desinfec-
humedad cion y del proceso de tratamiento

* Version: EN ISO 15883-1:2014-07 / EN ISO 15883-3:2009-06




3. Desinfeccion del sistema de todas
las tuberias conductoras de agua
tras cada ciclo de carga

Ventajas
¢ Ninguna recontaminacion del sistema

e Distribucion del vapor y capacidad de
desinfeccién homogénea de todos los
componentes que conducen agua

4. Codificacién unica para deter-
gentes (opcional), abrillantadores y
ablandadores de agua

Ventajas

e Seguridad de proceso

e Seguridad para el usuario

e Descarga de trabajo para el personal

5. Control mediante sensores
de la dosificaciéon del descalcificador
con abrillantador y del detergente

Ventajas

e Alta seguridad de funcionamiento
« Optimo uso de recursos operativos
* Previene los depdsitos de cal



MEIKO TOPIC - Complementos de la maguina

REENFRIAMIENTO CON EFECTO DE SECADO
(opcional)

e Para enfriar y secar utensilios sanitarios
con aire filtrado

e Ahorro de agua de hasta 8 litros por ciclo de
programa (en comparacion con un reenfria-
miento con agua)

VALOR A, ADAPTABLE:

e Para la autorregulacion flexible del valor A,

e Los valores seleccionables: A, 60, Aq 600,
A, 3.000 (3.000 en combinacién con
reenfriamiento y secado)

e En coordinacion con la seccion de higiene
hospitalaria y, en caso de necesidad

APERTURA Y CIERRE AUTOMATICO DE
LA PUERTA CON-SENSOR MANUAL DE
INFRARROJOS Y/O INTERRUPTOR DE PIE:
(opcional)

e Minimiza el peligro de descarga de gérmenes

e Facilita el manejo durante el cuidado

EN TRES PASOS PARA EL VALOR A,CORRECTO Y PERFECTO

e |

Paso 1: Paso 2: Paso 3:

Seleccione el programa de lavado tenien-  En la pantalla se visualizan los valores A, Después de soltar la tecla, el programa
do en cuenta el tipo de utensilios sanita-  seleccionables, es decir, Ac 60 / Ao 600/  arrancara automaticamente.

rios y el grado de suciedad, y mantenga A, 3.000. Una vez alcanzado el valor

pulsada la tecla. determinado, suelte la tecla.

‘r'r:




MEIKO TOPIC - Paqguete todo incluido

The clean solution

CIRCULO MEIKO CLEAN SOLUTION

Le ayudamos en todo, desde la planificacion, la
instalacion, el mantenimiento de las maquinas,
hasta la formacion del personal y los productos
quimicos y garantizamos que la higiene no se vea
afectada en ningun punto.

Todo de un mismo proveedor:

El Circulo MEIKO Clean Solution tiene en cuenta todos
los parametros relevantes de un proceso de lavado
asi como sus relaciones y dependencias entre si. En
el centro se encuentra el rendimiento de limpieza,
simbolizado con el «circulo de Sinner» (tiempo,
temperatura, mecanica y productos quimicos). Pero
tan soélo se convierte en un asunto redondo con el
asesoramiento y el uso correcto, los servicios y los
workflows adecuados y una formacion por parte de
MEIKO Academy. Para que se pueda garantizar la
higiene, la ecologia y la economia.

PRODUCTOS QUIMICOS MEIKO

Para un resultado de lavado ideal, la tecnologia,

el detergente (opcional) y el abrillantador deben

estar bien coordinados entre si. Esto es asi en los ’
productos Doyen autorizados por MEIKO.

Ventajas de los productos quimicos Doyen:

e Autorizado para el uso en dispositivos de
TOPIC

e (Cantidad de dosificacion dptima y lo mas
baja posible

e Compatibilidad probada con los materiales




MEIKO TOPIC - Paqguete todo incluido

PLANIFICACION MEIKO

Ya sea una maquina individual o una combinacion
sanitaria: nuestra empresa planificara su cuarto sép-
tico completo junto a usted. Asi se generan puestos
de trabajo para el personal de enfermeria optimi-
zados e higiénicamente seguros, que cumplen por
igual los deseos de los clientes y las disposiciones
legales.

Entre nuestras sefas de identidad se incluyen:

e Soluciones limpias a medida, ya sea en rehabili-
taciones, modernizaciones o proyectos nuevos

e (Conexiones sin fisuras

e Superficies cerradas que conectan a la perfec-
cién cada uno de los componentes

e Totalmente en acero inoxidable




MEIKO ACADEMY

¢ Sabia que también nos ocupamos de la formacion
de los técnicos internos? La MEIKO Academy es

Su acceso directo a la base de conocimiento, que
hemos ido creando a lo largo de muchas décadas.
En los cursos de formacion online y presenciales

le ponemos al dia de la Ultima tecnologia. Datos
interesantes del mundo de la microbiologia, de

la proteccion contra las infecciones, asi como de
aspectos juridicos completan nuestros cursos de
formacion.

Encontrara mas informacion sobre nuestra oferta de cursos en:
meiko-academy.com

SERVICIO DE MEIKO

Nuestro servicio representa: unos tiempos de
reaccion rapidos, trayectos de desplazamiento
cortos y una elevada disponibilidad de piezas
de repuesto en el vehiculo del servicio técnico.

=

The clean solution

Ventajas del servicio de MEIKO: 365 dias al afo,
técnicos de servicio autorizados en una linea de
asistencia 24/7 (por parte de MEIKO Academy).




MEIKO TOPIC - Resumen de modelos

Maquinas individuales

MEIKO TOPIC 10 — Modelo de pared (con o sin médulo de fregadero)
Para el montaje mural de forma suspendida para una limpieza facil del suelo

MEIKO TOPIC 10 MEIKO TOPIC 10A
Dimensiones (mm): An. 500, Pr. 450 o0 588, Al. (dispositivo) 1.630 Dimensiones (mm): An. 1.000, Pr. 450 o 588, Al. (dispositivo) 1.630
Proteccion antisalpicaduras (opcional)



The clean solution

MEIKO TOPIC 20 - Modelo con pedestal (con o sin modulo de fregadero)
Para el montaje en el suelo con zdcalo para una rapida instalacion

MEIKO TOPIC 20 MEIKO TOPIC 20A
Dimensiones (mm): An. 500, Pr. 450 0 588, Al. 1.730 Dimensiones (mm): An. 1.000, Pr. 450 0 588, Al. 1.730
Proteccion antisalpicaduras (opcional)



MEIKO TOPIC - Resumen de modelos

Maquinas individuales

MEIKO TOPIC 40 - Modelo con superficie de trabajo (con o sin lavamanos) Para el montaje en el suelo

con zoécalo para aumentar la superficie de trabajo y espacio de almacenamiento

e Dotada de serie con un armario bajo llave para recipientes con detergente y abrillantador

e Tablero con soporte disponible por un suplemento

MEIKO TOPIC 40 MEIKO TOPIC 40B
Dimensiones (mm):  An. 900, Pr. 600, Al. 900 Dimensiones (mm): An. 900, Pr. 600, Al. 1.000
Lavamanos: An. 340, Pr. 370, Al. 150

Combinaciones sanitarias

Los sistemas SAN de MEIKO estan disponibles con modelos de mesa o con pedestal y en
distintas versiones, adaptandose de esta forma a los requisitos y condiciones de espacio.
Muchas funciones para un trabajo sencillo en el dia a dia del cuidador.

SAN 14 B / MEIKO TOPIC
Modelo bajo mostrador o con pedestal con médulo
de fregadero, lavamanos

Dimensiones (mm):  An. 1.400, Pr. 600, Al. 1000
Moédulo de fregadero: Al. 700

Fregadero: @ 362

Lavamanos: An. 340, Pr. 370, Al. 150

Las figuras contienen equipamientos especiales



SAN 19 B — Modelo bajo mostrador o con
pedestal con mddulo de fregadero, lavamanos
y armario (500 mm)

Dimensiones (mm):  An. 1.900, Pr. 600, Al. 900
Moédulo de fregadero: Al. 700

Fregadero: @ 362
Lavamanos: An. 340, Pr. 370, Al. 150
Armario: An. 500

SAN 20 BW - Modelo bajo mostrador o con
pedestal con modulo de fregadero, lavamanos,
fregadero y armario (600 mm)

Dimensiones (mm):  An. 2.000, Pr. 600, Al. 1.000
Mddulo de fregadero: Al. 700

Fregadero: @ 362

Lavamanos: An. 340, Pr. 370, Al. 150
Fregadero: An. 500, Pr. 400, Al. 300
Armario: An. 600

SAN 24 W — Modelo bajo mostrador o con
pedestal con mddulo de fregadero, fregadero y
armario (1.000 mm)

Dimensiones (mm):  An. 2.400, Pr. 600, Al. 900
Moédulo de fregadero: Al. 700

Fregadero: @ 362
Fregadero: An. 500, Pr. 400, Al. 300
Armario: An. 1.000

SAN 29 BW - Modelo bajo mostrador o con
pedestal con mddulo de fregadero, lavamanos,
fregadero y armario (1.500 mm)

Dimensiones (mm):  An. 2.900, Pr. 600, Al. 900
Moddulo de fregadero: Al. 700

Fregadero: @ 362
Lavamanos: An. 340, Pr. 370, Al. 150
Fregadero: An. 500, Pr. 400, Al. 300

Armario: An. 1.500

The clean solution




MEIKO TOPIC - Accesorios

Adicionalmente a la tecnologia de limpieza y desinfeccion de MEIKO
le ofrecemos una extensa variedad de equipamiento y de accesorios.
Ofreciendo un trabajo seguro un trabajo seguro y ergonémico, asi
como un almacenamiento higiénico de los utensilios sanitarios. Con
gusto le prepararemos propuestas personalizadas.

Anaqueles de secado y almacenamiento® Estante de pared* Armarios de pared cerrados**

e Para botellas de orina, cufias y recipientes ¢ Con anaqueles de altura regulable e Armarios con puertas batientes y
con rejilla o escurridores desinfectados e Entodas las anchuras (profundidad 1 balda intermedia

e En las anchuras de 500 hasta 1.400 mm 350 mm) e En las anchuras 500/600/800/1.000/

1.200/1.500 mm
e Opcional: pantalla luminosa y bombilla

Armarios de pared abiertos Combinacién de lavado* Médulo de fregadero*
* Armarios para almacenamiento abierto * Armarios bajos, entre otros, con cajones * Modelo estandar opcional con enjuague
con un estante intermedio para combinaciones sanitarias de fregadero integrado
* En las anchuras 500/1.000/1.200 mm ¢ Planificables en diferentes anchuras y * Manejable independientemente de la
alturas maquina de limpieza y desinfeccion

* Las figuras contienen equipamientos especiales
** Opcional: protector de luz y bombillas



MEIKO TOPIC - Datos técnicos

The clean solution
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Consumo total de corriente kW 4,6 2,8
Toma del agua de alimentacion agua fria G3%"

Toma del agua de alimentacién agua caliente 45-60 °C G3%"

Presién agua bar 1-5

Flujo I/min 18

Desagiie DN 100

Nivel de ruido dB(A) 48,2




The clean solution

MEIKO Clean Solutions Ibérica S.L.U. - Ctra. de I'Hospitalet, 147-149
Cityparc Ronda de Dalt, Edificio Atenas - 08940 Cornella de Llobregat, Espafa
Tfno. +34 93 7817731 - info@meiko.es - www.meiko.com

Fabricante:
MEIKO Maschinenbau GmbH & Co. KG - Englerstr. 3 - 77652 Offenburg, Alemania
Tfno. +49 781 203-0 - info@meiko-global.com - www.meiko.com

760.125.02.06.25/ES Reservado el derecho a realizar modificaciones
condicionadas por mejoras técnicas



